Convertidor de frecuencia modular SINAMICS G120:
Seguridad, conectividad y ahorro de energia




SINAMICS: La nueva familia de accionamientos

SINAMICS es la nueva familia de variadores
de Siemens para soluciones de accionamiento
innovadoras y con garantia de futuro:

* Amplia gama de potencias: de 120 W a 28 MW

e Ejecucion tanto para baja tensién como para
media tension

¢ Funcionalidad homogénea gracias a la plataforma
comun de hardware y software

¢ Una ingenieria comun a todos los accionamientos
con sélo dos herramientas: SIZER para el dimen-
sionamiento y la configuracién y STARTER para la
parametrizacién y puesta en marcha

* Alto grado de flexibilidad y combinabilidad

La familia SINAMICS ofrece el accionamiento adecuado
para cada tarea: todos estos accionamientos pueden
configurarse, parametrizarse, ponerse en marcha y
manejarse de forma unificada.

Para aplicaciones basicas Para aplicaciones de mayor nivel Para aplicaciones exigentes Para aplicaciones con alta potencia

SINAMICS G110 SINAMICS G120 SINAMICS G130/G150 SINAMICS S120 SINAMICS S150 SINAMICS GM150/SM150

Control por U/f Control por U/fl Regulacién vectorial Control por Ulflregulacién vectorial/servorregulacion Control por Ulfiregulacién vectorial

0,12-3 kW 0,37 - 90 kw 75 - 1500 kW 0,12 - 4500 kW 75-1200 kW 0,8 -28 MW

Bombas, ventiladores, compresores,
mezcladoras, extrusoras, molinos, trenes de
laminacién, accionamientos para ascensores

de pozos de mina

Magquinas de produccion, p. ej. maquinas embaladoras, tex- Bancos de pruebas,
tiles, de impresion, papeleras, de conformacién de plasticos, cizallas voladoras,
maquinas herramientas, instalaciones y lineas de proceso centrifugadoras

Bombas, ventiladores, Bombas, ventiladores, cintas transportadoras,
cintas transportadoras compresores, mezcladoras, molinos, extrusoras

Herramientas de ingenieria comunes

SIZER: para un dimensionamiento y configuracién sencillas STARTER: para una puesta en marcha, optimizacion y diagnéstico rapidos




Su futuro es modular: SINAMICS G120

El convertidor de frecuencia SINAMICS® G120 para
la gama de potencias de 0,37 a 90 kW tiene un
disefio modular y esta provisto de toda una serie
de nuevas funciones. De esta forma establece
para variadores monofasicos un nuevo estandar
en términos de seguridad, conectividad y de
realimentacién de energia.

Flexibilidad en el entorno de los accionamientos
SINAMICS

El miembro maés reciente de la familia de accionamientos
SINAMICS, el SINAMICS G1209, se ofrece para aplicaciones
exigentes en la gama de bajas tensiones. En combinacién
con los demas miembros de la familia SINAMICS, el
usuario consigue una flexibilidad Unica para aplicacién
de accionamientos. El nuevo convertidor de frecuencia
SINAMICS G120 destaca especialmente por su disefio
modular (Power Module més Control Unit y panel BOP),
y también por sus muchas funciones innovadoras, como
p. ej. de seguridad (Safety Integrated), conectividad
(PROFIBUS, PROFINET) y realimentacién de energia. Con
sus diversas ejecuciones (tamafos A - F) en la gama de
potencias de 0,37 a 90 kW, es ideal para una gran varie-
dad de soluciones de accionamiento.

La respuesta a sus crecientes exigencias

« ;Exige variadores sencillos que tengan en cuenta la
necesidad de trabajar de forma mas rentable y que
ofrezcan mas productividad?

 ;Con convertidores que sean econémicos, faciles de
elegir y utilizar, asi como compactos y silenciosos?

¢ ;En aplicaciones que necesitan cada vez mas
comunicacion?

¢ ;Deben ser posibles, ademas, el manejoy la
visualizacién sin PC?

SINAMICS G120 contribuye en gran medida:

¢ A las funcionalidades de Seguridad integrada :
Integrado en la automatizacién estandar, con menos
trabajo al montar los accionamientos en un entorno
de automatizacién y accionamientos homogéneo y
de seguridad

¢ A la regeneracién de energia:
Gracias al innovador médulo de potencia con capacidad
de realimentacion

¢ A los entornos dificiles y a la durabilidad:
Mayor robustez gracias a un inteligente sistema de
refrigeracién

¢ A una instalacién, un manejo y un mantenimiento
sin incidencias:
Ingenieria y puesta en marcha con herramientas conocidas
(SIZER y STARTER). De esta forma se garantizan una rapida
configuracién y una sencilla puesta en marcha

Modularidad: Comprar solamente lo que se necesita
Gracias a su caracter modular, SIMATICS G120 ofrece flexi-
bilidad para un sistema de accionamientos con garantia de
futuro: cada paso que se dé en la innovacién puede incor-
porarse en el mismo sistema. De esta forma se minimizan
los costes y el trabajo.

SINAMICS G120 puede elegirse de forma especifica para
cada aplicacion y es escalable: s6lo se adquieren las funcio-
nes que se necesitan. Su facil intercambio de componentes
facilita en gran medida el servicio técnico en caso de efec-
tuar modificaciones en el sistema.

Ambitos de utilizacién en sus aplicaciones:

SINAMICS G120 es especialmente adecuado como accio-
namiento universal en todos los campos de la industria y la
produccién, en dreas como la de automocion, textil, artes
graficas, envasado y embalaje, quimica, asi como en apli-
caciones generales, p. €j. en sistemas de transporte, en el
sector siderurgico, del petréleo y gas, offshore y en la explo-
tacion de energias renovables.




Funciones y beneficios del convertidor de frecuencia modular
SINAMICS G120

Funcién Beneficios Aplicaciones

Modular y ampliable de forma flexible | ¢ Combinacion personalizada =« Todas las combinaciones posibles Funciones de
de Power Module y Control « Optima rentabilidad de la instalacién ~ accionamiento

unit « Sélo se adquieren las funciones escalables para
deseadas todas las
aplicaciones
* Sistema de asistencia ¢ Minimos costes de aprendizaje

durante la seleccion

e Sustitucién de médulos bajo ¢ No es necesario volver a poner
tension (hot swap) en marcha la instalacién, sélo hay
que enchufar la unidad de control

* Rapida innovacion gracias al ¢ Alto grado de innovacion

desarrollo optimizado permanente del convertidor
Sistema de accionamientos con garantia de
futuro: el usuario puede incorporar cada * Sencillo servicio técnico * PMy CU pueden sustituirse
paso de la innovacién al mismo sistema individualmente, no es neces rio
Méxima facilidad de mantenimiento y efectuar una reinstalacién completa

servicio técnico

Funciones de seguridad completamente ¢ Desconexion segura del par < Proteccion frente a arranques involun-  Magquinas de pro-

integradas: tnico en el mundo para (Safe Torque Off) seguin EN tarios del accionamiento duccién (embalajes,
las funciones SS1y SLS o * El accionamiento se maniobra de textil), transporte
forma segura a par cero de material

* La proteccion frente a nuevos arran-
ques no necesita aislamiento galvanico
entre el motor y el convertidor

* Parada segura 1 (SafeStop * Parada del accionamiento rapida y con

1) seglin EN 60204 (sin vigilancia segura
encc'?der: exclusiva mundial « | 3 vigilancia continua e independiente
de Siemens) garantiza unos tiempos de reaccion

mas cortos en caso de averia
* No se necesita encéder

* Velocidad limitada segura * Velocidad del accionamiento reducida
(Speed) seguin EN 60204 y vigilada
: . . (sin encoder: exclusiva mun- .« vigilancia independiente y continua
Instalacion segura, uso mas sencillo gracias dial de Siemens)

¢ No se necesita encoder

a funciones de seguridad integradas

Menos trabajo al montar los accionamientos

en un entorno de automatizacion y acciona- | Mando seguro de freno » Control directo del freno del motor
mientos homogéneo y de sequridad Protec- (Safe Brake Control) segun con unidad de control

cién y seguridad para personas y maquinas EN 60204 * Conexion segura entre el PM y un
gracias a las funciones de seguridad inte- freno electromecanico de motor

gradas




Funcion Beneficios Aplicaciones

PROFIBUS y PROFINET de serie: Control remoto
integracién directa del convertidor, de maquinas de

. roduccion
Unica en el mundo prog ny
accionamientos
(p. €]. en la industria
del automovil)

Alto rendimiento gracias a mas nodos
y topologias de red

PROFIBUS y PROFINET son dos de los buses mas
usados y sus ventajas son aprovechadas por un
gran nimero de usuarios debido a sus estructu-
ras optimizadas de ingenieria y configuracion,
por citar una razén no menos importante. Las
ventajas de las tecnologias de la informacién
puede aprovecharse ahora en la industria ma-
nufacturera, y algunas de sus facetas pueden
disfrutarse usando herramientas de ofimatica.

Capacidad de realimentacién de Accionamientos
energia:* jexclusiva mundial en para vehiculos dg
esta gama de potencias! transporte, centri-
fugadoras, maqui-
naria de trabajo
con alto momento
de inercia

Ahorro de energia y de espacio, frenos sin
resistencia. El innovador médulo de poten-
cia permite una 6ptima realimentacién de
energia.

Realimentacién a la red para todas las
potencias. Apenas se producen perturbacio-
nes en la red. Y la corriente de red requeri-
da se reduce: hasta un 80% menos que con
convertidores de frecuencia similares

* en PM250



Las innovadoras funciones del convertidor de frecuencia modular

SINAMICS G120

Funcion

Mayor robustez gracias a un
nuevo sistema de refrigeracién

Jg - Eﬂ |

Evacuacion de calor de la electrénica de
potencia a través de disipadores externos,
mejor rendimiento

Las pérdidas se eliminan exclusivamente a
través de disipadores externos: la refrigera-
cién consecuente de los mddulos electroni-
cos por conveccion permite utilizarlos inclu-
so en condiciones climaticas adversas. Las
tarjetas de circuito impreso estan recubier-
tas con un barniz especialmente resistente

Variantes de 690 V en el programa

Aplicaciones

Sectores con con-
diciones climéticas
adversas y contami-
nacion atmosférica
(p. €j, el textil)

Beneficios

Tension normali-
zada para nuevas
instalaciones en
la industria de
materias primas y
de procesos

Vigilancia de temperatura propia para los semiconductores del
convertidor

Tamafio reducido

Bornes de conexién enchufables

Almacenamiento de datos en BOP y MMC

Conexiones a 2 y 3 hilos
(posibilidad de mando via sefiales pulsadas o sostenidas)

Simplificacion del funcionamiento con frecuencia fija

Convertidor de 50/60 Hz

Proteccion de motor PTC/KTY conectable de forma homogénea

Profidrive 4.0

Se cumplen los requisitos de NAMUR (quimica)




Datos técnicos G120

Médulo de regulacién (Control Unit) Etapa de potencia (Power Module)

Caracteristicas seleccionadas

Médulo de regulacién (Control Unit) Etapa de potencia (Power Module)
CU240 S DP CU240SDPF PM240 FS A-F (400 V) sin filtrar PM240 FS B-F (400 V) filtrado

PM240 FS A-F (400 V) sin filt

Datos eléctricos y dimensiones
Intensidad de entrada nominal (a 50 °C
de temperatura ambiente)

Intensidad de salida nominal (a 50 °C
de temperatura ambiente)

Medidas de montaje (An x Al x P) en
mm (Datos para PM: dimensiones para
PMy CU) y de potencias

Funciones de comunicacion

Profibus
Profinet
Interfaces série RS 232

Funciones de seguridad

Funciones de seguridad integradas
segun la categoria 3 de EN 954-1
osegln SILdel IEC6 1508

Datos eléctricos

Tensién de red
Frecuencia de red

Capacidad de sobrecarga (en High
Overload)

Capacidad de sobrecarga (en Light
Overload)

Frecuencia de salida
Frecuencia de pulsacion

Rangos de frecuencia inhibibles
Rendimiento del convertidor
Frecuencias fijas

Entradas digitales

Entradas analdgicas

Salidas de relé
Salidas analégicas

Compatibilidad electromagnética

73 x177 x63,4

4, programables

15, programables

9, parametrizables, con aislamiento
galvanico

2 entradas analdgicas parametrizables
*0ValOV,0mAa20mAy
conmutable de -10Va +10V (AIO)
*0Va10VyO0mAa 20 mA (All)

* Ambas utilizables como entradas
digitales adicionales

3, parametrizables, 0,5 A, 30 V DC

2, parametrizables, (0/4 a 20 mA,
0/2a 10V con 500 W)

Norma CEM 680100-3:2004

" como alternativa via bornes o Profibus con Profisafe

73x177 x 63,4

Desconexion segura del par (STO), pa-
rada segura 1 (SS1), limitacién segura®

24V DC

4, programables

15, programables

6, parametrizables, con aislamiento
galvénico 4 entradas digitales seguras
(evaluacién de 2 canales para 2 funcio-
nes de seguridad)

2 entradas analdgicas parametrizables
*0Val10V,0mAa20mAyconmu-
table de -10Va +10 V (AlO)
*0Va10VyO0mAa20mA (All)

* Ambas utilizables como entradas
digitales adicionales

3, parametrizables, 0,5 A, 30 V DC

2, parametrizables, (0/4 a 20 mA,
0/2a 10V con 500 W)

Norma CEM 680100-3:2004

0,37 kW - 75 kW (HO)/90 kW (LO)
1,6 A- 169 A (en High Overload, HO)
1,7 A-204 A (en Low Overload, LO)
1,3 A- 145 A (en High Overload, HD)
1,3 A-178 A (en Low Overload, LD)
A: 73 x173 x 145 (0,37 - 1,5 kW)

B: 153 x 270 x 165 (2,2 - 4 kW)
C:189 x334x 185 (7,5- 15 kW)

D: 275 x 419 x 204 (18,5 - 30 kW)

E: 275 x 499 x 204(37 - 45 kW)
F:350 x 634 x 316 (55 - 90 kW)

Mando de freno seguro (SBC)

3 AC380...480 V + 10%
47 Hza 63 Hz

2,2 kW - 75 kW (HO)/90 kW (LO)

7.6 A-169 A (en High Overload, HO)
7,6 A -204 A (en Low Overload, LO)
1,3 A- 145 A (en High Overload, HD)
1,3 A-178 A (en Low Overload, LD)
B: 153 x 270 x 165 (2,2 - 4 kW)
C:189x334x185(7,5- 15 kW)

D: 275 x 512 x 204 (18,5 - 30 kW)

E: 275 x 635 x 204 (37 - 45 kW)
F:350 x 934 x 316 (55 - 90 kW)

Mando de freno seguro (SBC)

3 AC380...480 V = 10%
47 Hza 63 Hz

1,5 x intensidad nominal para 1 min dentro de 5 min
2 x intensidad nominal para 3 s dentro de 5 min
1,1 x intensidad nominal para 1 min dentro de 5 min
1,5 x intensidad nominal para 3 s dentro de 5 min

De O Hz a 650 Hz
A-F: 4 kHz (estandar), 4 kHz - 16 kHz
(de 2 en 2 kHz)

96-97 %

Norma CEM 680100-3:2004

De 0 Hz a 650 Hz
A-F: 4 kHz (estdndar), 4 kHz - 16 kHz
(de 2 en 2 kHz)

96-97 %

Norma CEM 680100-3:2004

Procedimientos de control/regulaciéon
Funciones de operacién

Funciones de frenado

Funciones de proteccion

Motores conectables

Datos mecanicos

Grado de proteccion
Temperatura de empleo (HO)

Conformidad con las normas

Arrancador
Accesorios

Vector, U/f, (FCC)

Rampa de deceleracion posicionadora,
rearranque automatico, rearranque al
vuelo Compensacion de deslizamiento,
modo Jog, respaldo cinético, vigilancia
de la temperatura del motor, entre otros

« Vigilancia de la temperatura del
motor Con y sin sensor de temperatura

« Vigilancia del ciclo de carga

« Vigilancia de la etapa de potencia

« Funciones de proteccion de la instalacion

1P20
0°C-+50°C

CE, Directiva Europea de Maquinas,
Directiva Europea sobre CEM, UL,
1SO 9001, Safety Integrated

BOP (Operator Panel),
tarjeta de memoria (MMC card),
PC-Connection Kit

Vector, U/f, (FCC)

Rampa de deceleracién posicionadora,
rearranque automatico, rearranque al
vuelo Compensacién de deslizamiento,
modo Jog, respaldo cinético, vigilancia
de la temperatura del motor, entre otros

* Vigilancia de la temperatura del
motor Con y sin sensor de temperatura

* Vigilancia del ciclo de carga

* Vigilancia de la etapa de potencia

* Funciones de proteccion de la instalacion

1P20
0°C-+50°C

CE, Directiva Europea de Maquinas,
Directiva Europea sobre CEM, UL,
1SO 9001, Safety Integrated

BOP (Operator Panel),
tarjeta de memoria (MMC card),
PC-Connection Kit

Freno reostético, por inyeccion de CC,
electromecanico, de mantenimiento del
motor, instantaneo, electrénico, freno
combinado y freno dindmico

Motores trifasicos sincronos y
asincronos

1P20
0°C-+50°C

Freno reostatico, por inyeccién de CC,
electromecénico, de mantenimiento del
motor, instantaneo, electrénico, freno
combinado y freno dindmico

Motores trifasicos sincronos y
asincronos

1P20
0°C-+50°C



SINAMICS G120: Integrado en un sistema de automatizacion
y accionamientos homogéneo y bien estudiado

SINAMICS: La homogénea familia de accionamientos
SINAMICS G120, como todos los productos SINAMICS, armo-
niza perfectamente con la completa y probada oferta de mo-
tores, interruptores, sensores y con los equipos y sistemas de
control de Siemens.

Vista general de las
caracteristicas destacadas

¢ Funciones de seguridad
(desconexion segura de par, parada
segura 1, velocidad limitada
seguramente)

e Capacidad de comunicacion via
PROFIBUS y PROFINET

¢ Innovador médulo de potencia con alta
capacidad de realimentacién

¢ Mayor robustez gracias a un innovador
sistema de refrigeracién

e Modular y ampliable de forma flexible

¢ Ingenieria y puesta en marcha con herra-
mientas conocidas (SIZER y STARTER)

e Certificaciones mundiales ULy CE

Safety Integrated:

El sistema de seguridad integrado

La total integracién de las funciones de seguridad en
los equipos de control y accionamiento proporciona
una rentabilidad consecuente gracias a una ingenieria
integrada y a una mayor disponibilidad. La seguridad
integrada protege a las personas, las maquinas y el
medio ambiente.

Entre sus funciones se encuentran, p. ej.:

e Funciones para la vigilancia segura de velocidad
y parada

e Funciones para delimitar de forma segura la zona de
trabajo y de proteccién, y de deteccién de zonas

» Conexién directa de todas las sefiales relevantes para
la seguridad y sus combinaciones logicas internas

Totally Integrated Automation - Automatizacién
totalmente integrada

Con Totally Integrated Automation (TIA), Siemens es el
Unico fabricante que ofrece una gama homogénea de
productos y sistemas de un solo proveedor para todos
los sectores. De esta forma, TIA ayuda a las empresas a
optimizar sus procesos de instalacién y fabricacién, asi
como sus secuencias de procesado. La productividad
aumenta considerablemente y la seguridad de inversion
es mayor gracias a los menores costes de ingenieria al
crear soluciones de automatizacion, a la reduccion en los
costes de ciclo de vida en la operacion de instalaciones
y a un claro acortamiento del tiempo de lanzamiento al
mercado.

Totally Integrated Power: Potencia totalmente integrada
SINAMICS G120 forma parte de Totally Integrated Power,
el completo sistema de distribucién de energia para la
automatizacién industrial y de edificios.

Enterprise Resource Planning (ERP)

Totally
Integrated

Automation
Control

¢ Control de proceso, PLC

¢ Interfaz hombre-méquina

e Sistema de control de movimiento,
control Numérico

optimiza todo
el flujo de trabajo
de la produccion

¢ Sensores, accionamientos
¢ Safety Integrated (Seguridad integrada).

Manufacturing Execution Systems (MES)

o Comunicacion industrial
(PROFIBUS, PROFINET/Industrial Ethernet,
AS-Interface)

G120

SINAMICS G120 estd totalmente integrado en todos los niveles de Totally Integrated Automation



¢Hemos despertado su curiosidad?

Si desea mas informacion sobre la gama de productos del
area Standard Drives, visite la web:

Convertidores de frecuencia
www.siemens.com/sinamics-g120
www.siemens.com/sinamics-g110
www.siemens.com/micromaster

Motores
www.siemens.com/motors
www.siemens.com/gearedmotors

Accionamientos descentralizados
www.siemens.com/et200s-fc
www.siemens.com/combimaster

Servicio técnico y asistencia
www.siemens.com/automation/service&support

Su persona de contacto
www.siemens.com/automation/partner

Material informativo para solicitar o descargar:
www.siemens.com/sinamics-g120/printmaterial
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